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1/4” (6,35 mm) WIERTARKO-WKRETARKA
AKUMULATOROWA DCF610

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy
DeWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle sta-
ranne wykonanie i ciggte innowacje sprawity, ze
firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjo-
nalnych narzedzi.

Dane techniczne

Przy szacowaniu ekspozycji drganiowej
trzeba tez uwzglednic, jak dtugo w danym
czasie narzedzie pozostawato wytgczone
i jak dtugo pracowato na biegu jatowym.
Ekspozycja drganiowa w trakcie catego
okresu uzytkowania maszyny mogtaby
sie wtedy okazac¢ duzo mniejsza niz przy
ciggtym uzyciu.

Dla ochrony uzytkownika przed skutkami
wibracji stosuj dodatkowe Srodki bezpie-
czenstwa, jak np. prawidfowa konserwacja
narzedzi i akcesoriow, utrzymywanie cie-

DCF610 e el
Napiecie v 108 ptych rak, odpowiednia organizacja pracy.
Typ 213
Rodzaj akumulatora {I_\kurr:(ulattl)rt DEBI123 DEB|125 DEB|127
. : akumulatora i-lon i-lon i-lon
owojonowy _____ _ Ny;:)iqcie Vo 108 108 108
Predko$¢ obrotowa biegu jatowego: obr/min 0-1050 Pojemnos A 15 13 20
Uchwyt narzedziowy mm 1/4* (6,35 mm) Ciezar kg 02 0.2 0.2
Maksymalna $rednica wiertta mm 6
Masa (bez akumulatora) kg 0,76 Ladowarka DCB100
Poziom ciénienia akustycznego  dB(A) 61 ?;;I:kcl:;ulatora Vac i?(l)o:
NiepewnoS¢ pomiaru dB(A) 3 Przyblizony czas tadowania akumulatorow
Poziom mocy akustycznej dB(A) 72 min 35 40 65
Niepewnos¢ pomiaru dB(A) 3 (13AN)  (15Ah)  (20Ah)
Ciezar kg 0,30
Wazone czestotliwosciowo catkowite przyspieszenie drgan na
rekojesci (suma wektorowa trzech sktadowych kierunkowych) tadowarka DCB105
zmierzone wg normy EN60745 Napiecie Ve 230V
Warto$¢ skuteczna m/s2 <25 Typ akumulatora Li-lon
Niepewnos¢ pomiaru mis2 15 Przyblizony czas Iadow;?ri]a akumlzjlgtoréw " “
Podana catkowita warto$¢ skuteczna przyspie- (1,3An) (3,0An) (15Ah)
szenia drgan zostata zmierzona standardowg % 70
metodg, opisang w normie EN 60745, i dzieki — (20An) (4.0An)
temu mozna jg wykorzystywaé do poréwnan Cigzar kg 049
z innymi narzedziami oraz do tymczasowej oceny
ekspozycji drganiowe;. Ladowarka DCB107
. ) Napiecie Ve 230V
A SSTZELENE: Potors calowiavar. S i
dotyczy podstavi;ov{ego zastosowgnia Prayblizony czas Iadow;r;ri]a akumlélgtoréw 70 %
narzedzia i moze sig réznic, gdy je:st ono (13Ah) (15 Ah) (20Ah)
Wykorzy§tyvyane w inny spo..sob, Z innymi ' 140 ' 185 '
akcesorlaml,_lub nIvea.SCIWIe konseryvo- (30Ah) (40 A)
wane. W takich sytuacjach ekspozycja Cer 9 029

drganiowa w trakcie catego okresu uzytko-
wania maszyny moze byc duzo wieksza.




Ladowarka DCB112

Napiecie Ve 230V

Typ akumulatora Li-lon

Przyblizony czas tadowania akumulatorow

min 40 45 60
(1,3Ah) (1,5Ah) (2,0Ah)
0 120
(3,0 Ah) (4,0 Ah)

Ciezar kg 0,39

Minimalne natezenie pradu bezpiecznika:

Elektronarzedzia zasilane
pradem o napieciu 230 V 10A

Definicje zwigzane z bezpie-
czenstwem pracy

Ponizej zdefiniowano wazno$¢ poszczegdinych

ostrzezen. Prosimy o przeczytanie instrukcji

i zwracanie uwagi na te symbole.
NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
0 bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki grozi
doznaniem $miertelnych lub ciezkich
obrazen ciafa.

OSTRZEZENIE: Informuje

A 0 potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazéwki moze
doprowadzi¢ do smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

UWAGA: Informuje o potencjalnie

A niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazéwki moze
doprowadzi¢ do lekkich lub srednich
obrazen ciafa.

WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu,
ktore wprawdzie nie grozi doznaniem
urazu, ale przy zignorowaniu moze
doprowadzi¢ do szkéd rzeczowych.

Informuje o niebezpieczenstwie
porazenia prgdem elektrycznym.

2 Informuje o niebezpieczenstwie pozaru

Deklaracja zgodnosci z norma-

mi UE
DYREKTYWA MASZYNOWA

C€

DCF610

Firma DEWALT deklaruje niniejszym, ze wyrob
nr kat.DC610 opisany w ,Danych technicznych”
zostat wykonany zgodnie z nastgpujacymi wy-
tycznymi i normami:

2006/42/EG, EN 60745-1, EN 60745-2-2

Produkty te sg rowniez zgodne z zapisami dyrek-
tyw 2004/108/WE oraz 2011/65/UE. Wiecej infor-
macji na ten temat mozna uzyska¢ pod podanym
nizej adresem lub w jednej z naszych filii wymie-
nionych na koncu instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za prawdzi-
wos¢ danych technicznych i sktada te deklaracje
w imieniu firmy DEWALT.

. /;)Ak_,%

Horst GroRmann

Wicedyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
DEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
01.11.2013

©

Ogolne przepisy bezpieczenstwa pracy elek-
tronarzedzi
c OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze

OSTRZEZENIE: By nie narazac sie na
doznanie urazu, prosimy o przeczytanie
tej instrukcji obstugi.

wszystkimi zamieszczonymi tutaj
wskazéwkami. Nieprzestrzeganie ich
moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym, pozaru, a nawet ciezkiego
urazu ciafa.

PRZECHOWUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE, BY
W RAZIE POTRZEBY MOC Z NIEJ PONOWNIE
SKORZYSTAC.

Wystepujgce w tekScie wyrazenie ,elektrona-
rzedzie” oznacza zaréwno urzgdzenie sieciowe
(z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe (bez
kabla sieciowego).




1) BEZPIECZENSTWO W OBSZARZE PRACY

2)

a)

b)

c)

Utrzymuj porzadek w miejscu pracy

i dobrze je oswietlaj. Nieporzgdek

i niewystarczajgce o$wietlenie groza
wypadkiem.

Nie uzywayj elektronarzedzi w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, gdzie wyste-
puja palne pary, gazy lub pyly. Elektro-
narzedzia wytwarzajg iskry, ktére mogg
spowodowac zapalenie sie tych substancji.
Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb
do miejsca pracy. Moga one odwrécic
uwage od wykonywanych czynnosci, co
grozi wypadkiem.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a)

b)

c)

d)

e)

Wtyczka kabla elektronarzedzia musi
pasowac do gniazda sieciowego

i w zadnym wypadku nie wolno jej
przerabiac. Gdy elektronarzedzia
zawierajg uziemienie ochronne, nie
uzywaj zadnych wtyczek adaptacyj-
nych. Oryginalne wtyczki i pasujgce do
nich gniazda sieciowe zmniejszajg ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Unikaj dotykania uziemionych elemen-
tow, jak na przykiad rury, grzejniki,
piece i chtodziarki. Gdy ciafo jest uzie-
mione, porazenie prgdem elektrycznym
jest o wiele niebezpieczniejsze.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na dzia-
fanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie
sie wody do wnetrza obudowy grozi pora-
zeniem pradem elektrycznym.

Ostroznie obchodz sie z kablem. Nigdy
nie uzywaj go do przenoszenia elektro-
narzedzia ani do wyjmowania wtyczki

z gniazda sieciowego. Chron kabel
przed wysokg temperatura, olejem,
ostrymi krawedziami i ruchomymi ele-
mentami. Uszkodzony lub zaplatany kabel
moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu stosuj
tylko przeznaczone do tego celu prze-
dfuzacze. Postugiwanie sie odpowiednimi
przedtuzaczami zmniejsza ryzyko poraze-
nia prgdem elektrycznym.

W razie koniecznosci uzycia elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu zabez-
piecz obwdd zasilania wylacznikiem
ochronnym réznicowo-pradowym. Za-
stosowanie takiego wytgcznika zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

3) BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

4)

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj
sie na swojej pracy i rozsgdnie poste-
puj z elektronarzedziem. Nie uzywaj
go, gdy jestes zmeczony lub znajdu-
jesz sie pod wplywem narkotykow,
alkoholu czy tez lekéw. Chwila nieuwagi
w czasie pracy grozi bardzo powaznymi
konsekwencjami.

Stosuj osobiste wyposazenie ochron-
ne. Zawsze zakfadaj okulary ochronne.
Odpowiednie wyposazenie ochronne,
Jjak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny lub
nauszniki ochronne, zaleznie od rodzaju
i zastosowania elektronarzedzia zmniej-
szajg ryzyko doznania urazu.

Unikaj niezamierzonego zafgczania.
Przed przytgczeniem elektronarzedzia
do sieci sprawdz, czy jego wylacznik
jest wytaczony. Przenoszenie elektrona-
rzedzia z palcem opartym na wytgczniku
lub przytgczanie go do sieci przy wigczo-
nym wytgczniku zwieksza ryzyko wypad-
ku.

Przed zatgczeniem elektronarzedzia
sprawdz, czy zostaly wyjete klucze

i przyrzady nastawcze. Klucz pozo-
stawiony w obracajgcej sie cze$ci moze
doprowadzic¢ do urazu ciata.

Nie pochylaj sie za bardzo do przodu!
Utrzymuj stabilng postawe, by nie
straci¢ rownowagi w jakiej$ pozycji
roboczej. Takie postepowanie umozliwia
zachowanie lepszej kontroli nad elek-
tronarzedziem w nieoczekiwanych sytu-
acjach.

Zaktadaj odpowiednig odziez ochron-
na. Nie nos luznej odziezy ani bizuterii.
Wilosy, odziez i rekawice trzymaj

z dala od ruchomych elementéw.
Luzna odziez, bizuteria lub dfugie wiosy
mogq zostac¢ pochwycone przez obraca-
Jace sie czesci narzedzia.

Jezeli producent przewidziat urzagdze-
nia do odsysania lub gromadzenia
pytu, sprawdz, czy sg one przytaczone
i prawidtowo zamocowane. Stosowa-
nie tych urzgdzen zmniejsza zagrozenie
zdrowia pytem.

OBSLUGA | KONSERWACJA ELEKTRO-
NARZEDZI

a)

Nie przecigzaj elektronarzedzia. Uzy-
waj narzedzi odpowiednich do danego




5)

przypadku zastosowania. Najlepszg

Jjako$¢ i osobiste bezpieczenstwo osig-
gniesz, tylko stosujgc wtasciwe narze-

dzia.

b) Nie uzywaj elektronarzedzia z uszko-
dzonym wyfgcznikiem. Urzadzenie,
ktére nie daje sie normalnie zatgczac lub
wytgczac, jest niebezpieczne i trzeba je
naprawic.

c) Przed rozpoczeciem jakichkolwiek
prac nastawczych, przed wymiana
akcesoriow lub odfozeniem elektrona-
rzedzia zawsze wyjmuj wtyczke kabla
z gniazda sieciowego. Ten Srodek
ostroznosci zmniejsza ryzyko niezamie-
rzonego uruchomienia elektronarzedzia.

d) Niepotrzebne w danej chwili elek-
tronarzedzia przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalaj
uzywac elektronarzedzi osobom, ktére
nie sg z nimi obeznane lub nie prze-
czytaly niniejszej instrukcji. Narzedzia
w rekach niedo$wiadczonych oséb sg
niebezpieczne.

e) Utrzymuj elektronarzedzia w nienagan-
nym stanie technicznym. Sprawdzayj,
czy ruchome elementy obracajg sie
w odpowiednim kierunku, nie sq za-
kleszczone, pekniete ani tak uszkodzo-
ne, ze nie zapewniaja prawidfowego
funkcjonowania urzadzenia. Uszko-
dzone elektronarzedzia przed uzyciem
napraw. Powodem wielu wypadkéw jest
niewtasciwa konserwacja elektronarzedzi.

f) Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje
narzedzia robocze. Starannie konserwo-
wane, ostre narzedzia robocze rzadziej
sie zakleszczajg i tatwiej nimi pracowac.

g) Elektronarzedzi, akcesoriéw, narzedzi
roboczych itp. uzywaj zgodnie z tg in-
strukcja i przeznaczeniem, biorac pod
uwage warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Wykorzystywanie elektronarzedzi
wbrew przeznaczeniu jest niebezpieczne.

OBSLUGA | KONSERWACJA ELEKTRO-

NARZEDZI AKUMULATOROWYCH

a) Akumulatory taduj tylko w fadowar-
kach przystosowanych do tego celu
przez producenta. Wiozenie do tado-
warki innego rodzaju akumulatora, niz
przewidziany przez producenta, grozi
pozarem.

b) Stosuj tylko akumulatory przeznaczo-
ne do danego rodzaju elektronarzedzi.
Stosowanie innych akumulatoréw stwarza
ryzyko doznania urazu ciata i pozaru.

c) Wyjete akumulatory trzymaj z dala od
spinaczy biurowych, monet, kluczy,
gwozdzi, Srub i innych matych przed-
miotéw metalowych, ktére moga spo-
wodowac zwarcie biegunéw. Zwarcie
zaciskéw akumulatora moze spowodo-
wac oparzenia lub pozar.

d) Z powodu niewtasciwego zastoso-
wania z akumulatora moze wyciekac¢
elektrolit. Nie dotykaj go. W razie nie-
zamierzonego kontaktu natychmiast
spfucz woda narazone miejsce. Gdyby
elektrolit prysnat w oczy, niezwlocznie
zgftos sie do lekarza. Wyciekly elektrolit
moze spowodowac podraznienie oczu lub
oparzenia.

6) SERWIS
a) Naprawy elektronarzedzi moga by¢
wykonywane tylko przez uprawnio-
nych specjalistow przy uzyciu orygi-
nalnych czesci zamiennych. Jest to
istotnym warunkiem zapewnienia bezpie-
czenstwa pracy.

Dodatkowe wskazowki bezpie-

czenstwa pracy wkretarek

* W razie niebezpieczenstwa natrafienia na
ukryte przewody elektryczne, trzymaj wier-
tarko-wkretarke za izolowane rekojesci.

W chwili przeciecia przewodu pod napigeciem
napiecie to dochodzi do wszystkich gotych
metalowych czesci elektronarzedzia, co grozi
porazeniem pragdem elektrycznym.

Pozostale zagrozenia

Pomimo przestrzegania odnosnych przepisow

bezpieczenstwa i stosowania urzgdzen zabezpie-

czajgcych nie da sie catkowicie unikng¢ pewnych

zagrozen. Nalezg do nich:

- Uszkodzenie narzgdu stuchu

- Obrazenia ciata powodowane przez odpry-
skujgce czgstki materiatu

- Niebezpieczenstwo oparzenia sie gorgcym
narzedziem roboczym

- Zagrozenie zdrowia przy dtugotrwatym zasto-
sowaniu.




Oznaczenia na elektronarzedziu

Na elektronarzedziu umieszczono nastepujace
piktogramy:

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

UMIEJSCOWIENIE KODU DATY

Kod daty, ktory zawiera réwniez rok produkgiji, jest
wydrukowany na obudowie w miejscu potgczenia

z akumulatorem:

Przykfad:
2014 XX XX
Rok produkgiji

Wazne wskazowki bezpieczen-
stwa pracy wszystkich tadowa-

rek

PRZECHOWUJ TE INSTRUKCJE.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje

dotyczgce bezpieczenstwa i obstugi tadowarek
akumulatorowych DCB100, DCB105, DCB107
iDCB112.

*  Przed uzyciem tadowarki przeczytaj wszyst-
kie instrukcje i ostrzezenia zamieszczone na
tadowarce, akumulatorze i elektronarzedziu

akumulatorowym.
OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo

porazenia prgdem elektrycznym. Uwazayj,

by do tadowarki nie dostata sie jakas
ciecz, poniewaz grozi to porazeniem
pradem elektrycznym.

c UWAGA: Niebezpieczenstwo oparzenia.

By zmniejszy¢ ryzyko oparzenia, stosuj
tylko akumulatory firmy DEWALT. Inne
akumulatory mogg peknac, co grozi
doznaniem urazu i szkéd rzeczowych.

UWAGA: Nie pozwalaj dzieciom bawi¢
A sie lampa.
WSKAZOWKA: Istnieje pewne
niebezpieczenistwo zwarcia kontaktow
przytaczonej do sieci tadowarki przez

obce, przewodzgce materiaty, jak np. pyt
szlifierski, wiory metalowe, wetna stalowa,

folia aluminiowa lub nagromadzone
czgstki metalu. Trzymaj je z dala od
gniazda tadowarki. Gdy nie ma w niej
akumulatora, zawsze wyjmuj wtyczke
kabla z gniazda sieciowego. Tak samo
postepuj przed czyszczeniem tadowarki.

NIGDY nie taduj akumulatora przy uzy-

ciu fadowarki innej, niz okreslona w tym
podreczniku. tadowarka i akumulator sg do
siebie Scisle dostosowane.

tadowarki te sa przeznaczone wyigcznie do
fadowania akumulatorow DEWALT. Inne za-
stosowanie moze doprowadzi¢ do pozaru bgdz
niebezpiecznego lub nawet Smiertelnego urazu
na skutek porazenia prgdem elektrycznym.
Nigdy nie wystawiaj fadowarki na dziatanie
deszczu ani $niegu.

By odfgczyc¢ fadowarke od sieci, zawsze
ciggnij za wtyczke, a nie za kabel. W ten
sposéb maleje ryzyko uszkodzenia wtyczki

i kabla.

Tak utoz kabel sieciowy, by nikt nie mogf
na niego nadepng¢ ani sie o niego po-
tknac i by nie byt narazony na inne szko-
dliwe wplywy lub obcigzenia.

Uzywaj przediuzacza tylko wtedy, gdy jest
bezwzglednie konieczny. NiewtaSciwy prze-
dtuzacz moze doprowadzi¢ do pozaru bgdz
niebezpiecznego lub nawet $miertelnego
urazu na skutek porazenia pragdem elektrycz-
nym.

Nie stawiaj na fadowarce zadnych przed-
miotow ani nie kladz tadowarki na miekkiej
powierzchni. Moze to doprowadzi¢ do
zablokowania szczelin wentylacyjnych

i przegrzania elektronarzedzia. Umieszczaj
tadowarke z dala od zrodet ciepta. tadowarka
na gorze i dole obudowy zawiera szczeliny
wentylacyjne.

Nie zatgczaj tadowarki z uszkodzonym
kablem sieciowym lub wtyczka - wadliwe
elementy niezwtocznie wymien na sprawne.
Nie uzywaj tadowarki, ktéra zostala mocno
uderzona, spadfa na podfoge lub ulegta
innego rodzaju uszkodzeniu. Oddaj jg do
autoryzowanego warsztatu serwisowego

w celu naprawy.

Nie rozbieraj tadowarki. W razie koniecz-
nosci konserwacji lub naprawy oddaj ja do
autoryzowanego warsztatu serwisowego
w celu naprawy. Nieprawidfowe ztozenie
moze doprowadzi¢ do pozaru bgdz niebez-
piecznego lub nawet Smiertelnego urazu na
skutek porazenia pradem elektrycznym.

By nie narazac sie na porazenie pradem elek-
trycznym z uszkodzonego kabla sieciowego,
niezwtocznie zle¢ wymiane producentowi,
autoryzowanemu warsztatowi serwisowemu
lub innemu wykwalifikowanemu specjaliscie.
Przed czyszczeniem fadowarki zawsze
odfaczaj ja od sieci, by w ten sposéb wy-




eliminowac niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym. Ryzyka tego nie
zmniejsza samo wyjecie akumulatora.

¢ NIGDY nie tgcz ze sobg dwéch tadowarek.

e tadowarka jest przystosowana do zasilania
pradem elektrycznym o napieciu 230 V. Nie
przytaczaj jej do zrodta pradu o innym napie-
ciu z wyjagtkiem tadowarki samochodowey.

PRZECHOWUJ TE INSTRUKCJE

tadowarki

tadowarki DCB100, DCB105, DCB107 i DCB112
sg przeznaczone do fadowania akumulatorow
typu Li-lon 10,8 V.

tadowarka ta nie wymaga zadnych regulacji
i zostata tak skonstruowana, by jej obstuga byta
mozliwie jak najprostsza.

Przebieg tadowania (rys. 2)

1. Przed wiozeniem akumulatora przytgcz tado-
warke (k) do odpowiedniego gniazda siecio-
wego.

2. Wi6z akumulator (f) do tadowarki. Zaczyna
miga¢ czerwona lampka kontrolna, informu-
jac, ze rozpoczat sie proces tadowania.

3. Po zakonczeniu tadowania lampka kontrolna
zaczyna sie Swieci¢ na state. Akumulator jest
catkowicie natadowany i w kazdej chwili moz-
na go wyjac lub zostawi¢ w tadowarce

UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalng wydajno$¢

oraz zywotno$¢ akumulatoréw typu Li-lon, przed

pierwszym uzyciem nalezy je w petni natadowac.

Proces tadowania

W ponizszej tabeli przedstawiono wskazania
stanow akumulatora.

Stan natadowania — DCB100 i DCB105

tadowanie w toku

catkowicie natadowany

opdznienie goracego/zimnego
akumulatora

konieczno$¢ wymiany akumulatora

Stan natadowania - DCB107 i DCB112
JE  fadowanie w toku - - — — B

M calkowicienatadowany ——[§
]E opdznienie goracego/zimnego
akumulatora - — —|—§

Przerywanie tadowania w celu
ochtodzenia lub ogrzania aku-
mulatora

DCB100 | DCB105

Gdy tadowarka wykryje, ze akumulator jest zbyt
goracy lub zbyt zimny, automatycznie sig wytgcza,
a nastepnie znéw zatgcza, gdy akumulator
osiggnie odpowiednig temperature. Funkcja ta

ma na celu zapewnienie maksymalnej trwatosci
uzytkowej akumulatorow.

DCB107 I DCB112

Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest
goracy, automatycznie opdznia rozpoczecie
tadowania do chwili ostygniecia akumulatora.
Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest zimny,
automatycznie opdznia rozpoczecie tadowania do
chwili ogrzania sie akumulatora.

Czerwona dioda miga dalej, ale zétta dioda
zacznie $wieci¢ Swiattem statym podczas tej
czynnosci. Po ostygnieciu akumulatora zétta dioda
zgasnie, a fadowarka wznowi proces tadowania.

Narzedzia XR Li-lon zostaty wyposazone

w System ochrony elektronicznej, chronigcy
akumulator przed przetadowaniem, przegrzaniem
lub gtebokim roztadowaniem.

Jesli System ochrony elektronicznej zostanie
uruchomiony, narzedzie wytgczy sie automatycznie.
W takim wypadku nalezy wtozy¢ akumulator typu
Li-lon do tadowarki i natadowac¢ go do konca.

TYLKO AKUMULATORY LITOWO-JONOWE

Akumulatory litowo-jonowe zawierajg elektronicz-
ne zabezpieczenie, ktére chroni akumulator przed
przetadowaniem, przegrzaniem lub gtebokim
roztadowaniem.

W chwili zadziatania tego zabezpieczenia elek-
tronarzedzie automatycznie sie wytgcza. W takim
przypadku wtéz akumulator litowo-jonowy do
tadowarki az do petnego natadowania.

Wazne wskazowki bezpieczen-
stwa pracy wszystkich akumu-

latorow

Przy zamawianiu akumulatoréw zamiennych
podaj numer katalogowy i warto$¢ napiecia.
Wyijety z kartonu akumulator nie jest catkowicie
natadowany. Przed uzyciem akumulatora i tado-
warki przeczytaj podane nizej wskazowki bez-
pieczenstwa pracy. Postepuj zgodnie z opisang
procedurg tadowania.
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PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE

Nigdy nie faduj ani nie uzywaj akumulatora
w otoczeniu zagrozonym wybuchem,

w ktorym znajduja sie palne ciecze, gazy
lub pyly. Przy wktadaniu i wyjmowaniu aku-
mulatora z tadowarki takie pyty lub pary moga
sie zapalic.

Nigdy na site nie wktadaj akumulatora do
fadowarki. Nie dokonuj zadnych przeré-
bek akumulatora, by dopasowac go do
innej tadowarki. Takie postepowanie grozi
peknigciem akumulatora i doznaniem
powaznego urazu ciata.

Akumulatory taduj tylko w tadowarkach firmy
DEWALT.

NIE pryskaj tadowarki wodg ani NIE zanurzaj
jej w wodzie lub innych cieczach.
Elektronarzedzia i akumulatora nigdy nie
skitaduj ani nie uzywaj w miejscach,

w ktérych temperatura moze przekroczy¢
40 °C (np. stodoty lub metalowe budynki
w lecie).

OSTRZEZENIE: Nigdy i pod

zadnym pozorem nie probuj otwierac
akumulatora. Nie wktadaj akumulatora
z peknietg lub uszkodzong obudowg

do tadowarki. Nie Sciskaj akumulatora,
uwazaj, by nie spadt na podfoge ani nie
ulegt uszkodzeniu. Nigdy nie uzywaj
akumulatora ani fadowarki, ktére zostaty
silnie uderzone, spadty na podtoge,
zostaty przejechane lub uszkodzone

w inny sposob (np. przebite gwozdziem,
uderzone miotkiem lub nadepnigte).
Skutkiem takiego dziatania moze byc¢
nawet $miertelne porazenie pradem
elektrycznym. Uszkodzone akumulatory
oddaj do punktu serwisowego w celu
utylizacji.

UWAGA: Gdy wiertarko-wkretarka nie
jest uzywana, odloz jg na stabilnej
powierzchni, gdzie nie wystepuje
ryzyko potkniecia sie ani zrzucenia
elektronarzedzia. Niektére wiertarko-
wkretarki z duzymi akumulatorami mogg
wprawdzie sta¢ na akumulatorze, ale
tatwo je wtedy przewrécic.

SPECJALNE WSKAZOWKI BEZPIECZEN-
STWA PRACY AKUMULATOROW LITOWO-JO-
NOWYCH

*  Nie wrzucaj akumulatora do ognia, nawet
gdy jest powaznie uszkodzony lub caf-
kowicie zuzyty. Akumulator moze w ogniu
eksplodowac. W trakcie spalania akumulato-
réw litowo-jonowych wydzielajg sie toksyczne
pary i substancje.

*  Gdyby elektrolit zanieczyscif skore, na-
tychmiast zmyj ja wodg z fagodnym my-
dfem. Gdyby elektrolit prysnat w oczy, prze-
ptucz je przy otwartych powiekach przez 15
minut lub tak dfugo, az ustgpi podraznienie.
W razie konieczno$ci skorzystania z pomocy
medycznej poinformuj lekarza, ze elektrolit
stanowi mieszanine ciektych weglanéw orga-
nicznych i soli litu.

e Zawartos$¢ otwartego ogniwa akumulatora
moze spowodowac zaburzenia oddycha-
nia. Poszkodowang osobe wyprowadz na
Swieze powietrze, a gdyby objawy sie utrzy-
mywaty, wezwij lekarza.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo
pozaru. Elektrolit moze sie zapali¢ od
iskier lub ptomieni.

Transport

Akumulatory DEWALT sg zgodne z wszystkimi
obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi
transportu zawartymi w branzowych i prawnie
obowigzujgcych normach, w tym z Zaleceniami
ONZ dotyczacymi transportu towaréw
niebezpiecznych; przepisami dotyczacymi towaréw
niebezpiecznych Migdzynarodowego Zrzeszenia
Przewoznikéw Powietrznych (IATA), przepisami
Miedzynarodowego Kodeksu tadunkow
Niebezpiecznych (IMDG), a takze miedzynarodowg
konwencjg dotyczacg drogowego przewozu
towardw i tadunkow niebezpiecznych (ADR).
Ogniwa litowo-jonowe zostaty przetestowane
zgodnie z rozdziatem 38.3 Podrecznika Testow i
Kryteriéw Zalecen ONZ dotyczacych transportu
towaréw niebezpiecznych.

W wiekszosci przypadkéw transport akumulatora
DEWALT jest wylaczony z klasyfikacji jako
podlegajacy petnej regulacji materiat niebezpieczny
klasy 9. Ogdlnie rzecz biorgc, dwie sytuacje
wymagajace transportu zgodnie z klasg 9 to:

1. Transport powietrznych wigcej niz dwdch
akumulatoréw litowo-jonowych DEWALT, jesli
opakowanie zawiera jedynie akumulatory (nie
narzedzia) oraz
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2. Kazda przesytka zawierajgca akumulator
litowo-jonowy o pojemnosci przekraczajacej
100 watogodzin (Wh). Na wszystkich
akumulatorach litowo-jonowych podana jest
ich pojemnos¢ w watogodzinach.

Niezaleznie od tego, czy przesytka zostanie
uznana za wytgczong ze stosowania przepisow
czy podlegajacg petnej regulacji, to nadawca
odpowiada za zapoznanie si¢ z najnowszymi
przepisami dotyczacymi wymogow z zakresu
pakowania, oznaczania i dokumentacji.
Transport akumulatoréw moze spowodowac
pozar, jesli styki akumulatora przypadkowo zetkng
sie z materiatami przewodzacymi. W przypadku
transportu akumulatoréw nalezy dopilnowaé, aby
styki akumulatora byly zabezpieczone i dobrze
odizolowane od materiatéw, ktére mogtyby sie z
nimi zetkng¢ i spowodowac zwarcie.

Informacje podane w tym rozdziale instrukgcji
zostaty umieszczone w dobrej wierze i byly uznane
za prawdziwe w czasie utworzenia dokumentu.
Mimo tego, nie udziela sie zadnych gwarancji,
wyraznych ani dorozumianych. To nabywca
odpowiada za dopilnowanie, ze jego dziatania sg
zgodne z wlasciwymi przepisami.

Akumulator
RODZAJ AKUMULATORA

Model DCF610 jest zasilany akumulatorem
0 napieciu 10,8 V.

Zalecenia dotyczace sklado-

wania

1. Najlepiej, gdy miejsce sktadowania akumu-
latoréw jest chtodne, suche i zabezpieczone
przed bezposrednim promieniowaniem sto-
necznym, nadmierng temperaturg lub mro-
zem. Najwiekszg wydajnosc¢ i trwatos¢ uzyt-
kowg akumulatoréw osigga sie, gdy sg one
przechowywane w temperaturze pokojowe;.

2. W przypadku diugiego okresu przechowywania,
zalecamy umieszczenie catkowicie natadowane-
go akumulatora w chtodnym i suchym miejscu.

UWAGA: Akumulatory nie powinny by¢ prze-
chowywane w stanie catkowitego roztadowania.
Przed ponownym uzyciem akumulator bedzie
wymagat natadowania.

Tabliczki na tadowarce i aku-

mulatorze

Piktogramy zamieszczone w tej instrukcji oraz
tabliczki na tadowarce i akumulatorze majg naste-
pujace znaczenie:

L)

v

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Czas tadowania jest podany w Danych
technicznych.

Akumulator jest tadowany

Akumulator jest natadowany

Akumulator jest uszkodzony

Przerwanie tadowania w celu
ochtodzenia lub ogrzania akumulatora

Nie wktadaj do obudowy zadnych
elektrycznie przewodzacych przedmiotéw

Nigdy nie faduj uszkodzonego akumulatora

Nie wystawiaj fadowarki na dziatanie wilgoci

Natychmiast wymien uszkodzone kable

Akumulator faduj tylko w temperaturze
otoczenia od +4 °C do +40 °C

Uzywaj tylko w pomieszczeniach
wewnetrznych.

Gdy akumulator sie zuzyje, zutylizuj go
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
o ochronie $rodowiska.

taduj akumulatory DEWALT jedynie
wyznaczonymi tadowarkami DEWALT.
tadowanie akumulatoréw innych niz
wyznaczone akumulatory DEWALT

z uzyciem fadowarki DEWALT moze
spowodowac ich wybuch lub prowadzi¢
do innych niebezpiecznych sytuacii.

Nie wrzucaj akumulatoréw do ognia.
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Zakres dostawy

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
wiertarko-wkretarka

tadowarka

akumulatory

koncowka

walizka transportowa

instrukcja obstugi

rysunek wiertarko-wkretarki w roztozeniu na
czesci

WSKAZOWKA: W modelach serii N akumulatory
i tadowarki nie nalezg do zakresu dostawy.

NN N

e Sprawdz, czy wiertarko-wkretarka i przynalez-
ne akcesoria nie ulegty uszkodzeniu podczas
transportu.

*  Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Opis (rys. 1, 4)
OSTRZEZENIE! By nie narazac sie na
doznanie szkod rzeczowych i osobowych,
nigdy nie dokonuj Zzadnych przerobek
w elektronarzedziu.

Wytgcznik z regulatorem predkosci obrotowe;j
Przetacznik kierunku obrotéw w lewo/w prawo
Pierscien nastawczy momentu obrotowego
Szybkozaciskowy uchwyt

Rekojesc¢ gtéwna

Akumulator

Przyciski zwalniajace akumulatora

Lampki robocze

Rowek na koncowke (rys. 4)

j.  Kotnierz uchwytu szybkiego mocowania (rys. 4)

Se@ "0 o0 oo

ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZE-
NIEM

Wiertarko-wkretarka jest przeznaczona do profe-
sjonalnego wiercenia, wiercenia udarowego oraz
wkrecania i wykrecania wkretéw.

NIE UZYWAJ jej w wilgotnym otoczeniu ani

w poblizu palnych cieczy lub gazéw.

Te wiertarko-wkretarka jest przeznaczona do
profesjonalnego uzytku.

NIE POZWALAJ dotykac jej dzieciom. Osoby
niedoswiadczone mogg uzywac elektronarzedzi
tylko pod nadzorem.

* Zabrania si¢ uzywania tego wyrobu przez
dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub umystowej. To samo
dotyczy oséb niedoswiadczonych, chyba ze
znajduja sie pod nadzorem odpowiedzialnego
za bezpieczenstwo fachowca. Pilnuj dzieci,
by nie bawity sie tym elektronarzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Silnik elektryczny jest przystosowany do zasi-
lania pradem o tylko jednym napigciu. Dlatego
sprawdz, czy napiecie akumulatora odpowiada
wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j elek-
tronarzedzia. Upewnij sie tez, czy napiecie zasi-
lania tadowarki odpowiada lokalnemu napieciu
sieciowemu.

O

tadowarka DEWALT jest podwdjnie
zaizolowana zgodnie z normg

EN 60335 i dlatego zyta uziemiajgca nie
jest potrzebna.

Uszkodzony kabel sieciowy musi by¢ wymieniony
na specjalny kabel, ktéry mozna naby¢ w przed-
stawicielstwie firmy DEWALT.

Przediuzacz

Przedtuzacz stosuj tylko wtedy, gdy jest bez-
wzglednie konieczny. Uzywaj przedtuzacza, ktory
zostat dopuszczony do eksploatacji i wytrzymuje
pobdr mocy przez tadowarke (patrz: Dane tech-
niczne). Zaleca sig, by minimalny przekroj zyt
kabla wynosit 1 mm? a jego dtugos$¢ nie przekra-
czata 30 m. ’

Gdy korzystasz z bebna, zawsze catkowicie od-
wijaj kabel.

MONTAZ | REGULACJA

c OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem

montazu i regulacji zawsze wyjmuj
akumulator. Przed wtozeniem lub
wyjeciem akumulatora najpierw wytgcz
elektronarzedzie.

OSTRZEZENIE: Uzywaj tylko
akumulatoréw i fadowarek firmy DEWALT.
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Wkiadanie i wyjmowanie aku-
mulatora (rys. 3)

OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢
A ryzyko doznania powaznego urazu,
przed kazdym ustawieniem i przed
kazdym wyjeciem/wiozeniem
narzedzia roboczego wylaczaj
wiertarko-wkretarke i wyjmuj z niej
akumulator. Niezamierzone zatgczenie
elektronarzedzia jest niebezpieczne.
WSKAZOWKA: Sprawdz, czy akumulator (f) jest
catkowicie natadowany.

WKLADANIE AKUMULATORA DO REKOJESCI

1. Ustaw akumulator odpowiednio wzgledem

rekojesci.

2. Wsun akumulator do rekojesci az do zatrza-
$nigcia z wyraznie styszalnym odgtosem.

WYJMOWANIE AKUMULATORA Z REKOJESCI

1. Nacisnij przycisk zwalniajacy (g) i silnie wy-
ciagnij akumulator z rekojesci.

2. Zgodnie z opisem w punkcie ,tadowarki”

w tej instrukcji obstugi wtéz akumulator do
tadowarki.

ZASTOSOWANIE

Instrukcja obstugi
c OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegaj

wskazéwek bezpieczenstwa

i obowigzujgcych przepiséw.

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé ryzyko
doznania urazu, przed zafozeniem
lub zdjeciem akcesoriéw badz przed
wykonaniem regulacji lub naprawy
przetacznik kierunku obrotéw ustaw
w pozycji zablokowania wrzeciona
lub wytacz elektronarzedzie i wyjmij
akumulator.

Utrzymywanie prawidtowej pozycji rak
(rys.rys. 1, 5)
OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢ ryzyko
doznania powaznego urazu, ZAWSZE
prawidfowo utrzymuj elektronarzedzie, tak
Jak pokazano na rysunku.

OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢ ryzyko
doznania powaznego urazu, ZAWSZE
mocno utrzymuj elektronarzedzie,

by w razie potrzeby méc zawczasu
odpowiednio zareagowac w nagtej
sytuacji.

Najlepiej jest trzymac wiertarko-wkretarke jedng
reka za rekojesc¢ gtéwng (e).

A

Wytacznik z regulatorem pred-
kosci obrotowej (rys. 1)

By zatagczy¢ wiertarko-wkretarke, nacisnij wytgcz-
nik (a). By wytaczy¢ wiertarko-wkretarke, zwolnij

wytgcznik. Elektronarzedzie to zawiera hamulec.

Po catkowitym zwolnieniu wytgcznika uchwyt
narzedziowy natychmiast sie zatrzymuije.

Pokretto umozliwia rozpoczecie pracy z matg
predkoscig obrotowa. Im bardziej nacisnie sie
wytgcznik, tym wieksza bedzie predkosé¢ obroto-
wa wrzeciona. By zwigkszy¢ trwato$¢ uzytkowa
elektronarzedzia, z funkcji regulacji predkosci
obrotowej korzystaj tylko przy nawiercaniu otwo-
réw lub rozpoczynaniu wkrecania elementéw
mocujgcych.

WSKAZOWKA: Nie zaleca sie ciggtego uzywania
wiertarko-wkretarki przy zmiennej predkosci obro-
towej, gdyz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
wytgcznika.

Przetacznik kierunku obrotow
w prawo/w lewo (rys. 1)

Przetacznik kierunku obrotéw w prawo/w lewo (b)
decyduje o kierunku obrotéw wrzeciona i stuzy
réwniez do jego blokowania.

By wybra¢ obroty w prawo, zwolnij wytgcznik

i nacisnij przetacznik z prawej strony wiertarko-
-wkretarki.

By wybra¢ obroty w lewo, zwolnij wytacznik i naci-
$nij przetgcznik z lewej strony wiertarko-wkretarki.
W pozycji sSrodkowej przetgcznika wiertarko-wkre-
tarka jest zablokowana. Przy zmianie kierunku
obrotéw zawsze zwalniaj wytgcznik.
WSKAZOWKA: Przy zatgczaniu wiertarko-wkre-
tarki po raz pierwszy i przy zmianie kierunku
obrotéw moze by¢ styszalne stukniecie, ale jest to
zjawisko normalne i nie $wiadczy o usterce.
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Lampki robocze (rys. 1)

Wokot uchwytu narzedziowego (d) usytuowano
trzy lampki robocze (h), ktére zapalajg sie po
nacisnigciu wytgcznika.

WSKAZOWKA: Lampki robocze stuzg tylko do
oswietlania bezposredniego obszaru pracy, a nie
jako latarka kieszonkowa.

Pierscien nastawczy momentu
obrotowego (rys. 1)

Na pierscieniu nastawczym momentu obrotowego
(c) umieszczono liczby i oznaczenie MAX. Tak go
obro¢, by zgdana pozycja znalazta sie na gorze
wiertarko-wkretarki. Pozycje te utatwiajg dobranie
odpowiedniego momentu obrotowego. Im wigk-
sza liczba, tym wigkszy moment obrotowym i tym
wieksze moga by¢ wkrecane wkrety. By zabloko-
wac sprzegto w celu wiercenia, obro¢ pierscien
do pozycji MAX.

Uchwyt mocujacy szybkozaci-
skowy (rys. rys. 1, 4)

WSKAZOWKA: Uchwyt narzedziowy stuzy do
mocowania narzedzi roboczych o chwycie 1/4”
(6,35 mm) i nasadek dtugosci 1” (25,4 mm), ktére
utatwiajg dostep przy braku wystarczajgcej ilosci
miejsca.

Przed wymiang narzedzi roboczych przetgcznik
obrotéw w prawo/w lewo (b) ustaw w pozycji
zablokowania ($rodkowej) lub wyjmij akumulator.

Typowy przyktad zastosowania pokazano na ry-

sunku 4. Koncoéwka wkretarska do uchwytu szyb-
kozaciskowego zawiera rowek (1), ktéry zapewnia
niezawodne zamocowanie narzedzia roboczego.

By wlozy¢ narzedzie robocze, wsun je do oporu
w uchwyt narzedziowy. W celu zablokowania
narzedzia nie trzeba pociggac¢ kotnierza uchwytu
narzedziowego do gory.

By wyja¢ narzedzie robocze, pociggnij uchwyt
narzedziowy do przodu. Wyciggnij narzedzie

i zwolnij uchwyt.

Wkrecanie i wykrecanie wkre-
tow (rys. 1)

Pierscieniem nastawczym (c) wybierz zadany
moment obrotowy.

W16z odpowiedni element mocujgcy w uchwyt na-
rzedziowy tak, jak koncéwke wkretarska. Wykonaj
kilka préb na kawatku odpadu lub w niewidocz-
nym miejscu, by okresli¢ najwtasciwszy w danym
przypadku moment obrotowy.

Wiercenie

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé ryzyko
A doznania powaznego urazu, przed
kazdym ustawieniem i przed kazdym
wyjeciem/wiozeniem narzedzia
roboczego wyfgcz wiertarko-wkretarke
i wyjmij wtyczke kabla z gniazda
sieciowego.

OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢

ryzyko doznania urazu, ZAWSZE
dobrze mocuj przedmiot obrabiany.
Wiercenie w cienkim materiale grozi jego
uszkodzeniem. By temu zapobiec, podtéz
drewniany klocek.

W celu wiercenia ustaw pierscien nastawczy
momentu obrotowego w pozycji MAX.

A

1. Uzywaj tylko wiertet z chwytem szesciokgtnym.

2. Wywieraj nacisk tylko w osi wiertta. Powinien
on by¢ wystarczajgco duzy dla zapewnienia
odpowiedniego postepu wiercenia, ale tez nie
za mocny, by nie przecigzy¢ silnika ani nie
wygigc wiertta.

3. Wiertarko-wkretarke trzymaj obiema rekami,
by caty czas mie¢ nad nig petng kontrole.

OSTRZEZENIE: Wiertlo moze sie
A zablokowac, co powoduje gwaftowne
obrécenie wiertarko-wkretarki. Zawsze
miej to na uwadze i mocno trzymaj
elektronarzedzie, by nie narazac sie na
doznanie urazu.

4. PRZYCZYNA ZABLOKOWANIA SIE WIERTEA
zwykle jest przecigzenie maszyny lub niefa-
chowe sig nig postugiwanie. NATYCHMIAST
ZWOLNIJ WYLACZNIK, wyjmij wiertlo z przed-
miotu obrabianego i sprébuj znalez¢ przyczyne
zablokowania. NIE WEACZAJ ANI NIE WYLA-
CZAJ WYLACZNIKA, BY W TEN SPOSOB
ROZRUSZAC ZABLOKOWANE WIERTLO,
GDYZ MOZE TO DOPROWADZIC DO USZKO-
DZENIA WIERTARKO-WKRETARKI.
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5. By nie doszto do zablokowania wiertta lub wy-
tamania materiatu, tuz przed jego catkowitym
przewierceniem zmniejsz nacisk wywierany
na wiertarko-wkretarke.

6. Przy wycofywaniu wiertta z otworu nie wy-
taczaj silnika, by narzedzie robocze sie nie
zakleszczyto.

7. Przy korzystaniu z wiertarko-wkretarek
z regulacjg predkosci obrotowej nie trzeba
uprzednio zaznacza¢ punktakiem miejsca,

w ktérym ma by¢ wywiercony otwér. Roz-
pocznij wiercenie przy matej predkosci

i zwieksz ja, gdy wiertto przestanie wyskaki-
wac z rozpoczetego otworu.

KONSERWACJA

Wiertarko-wkretarka DEWALT odznacza sie duza
trwatoscig i prawie nie wymaga konserwacji. Jed-
nak warunkiem ciggtej, bezawaryjnej pracy jest
regularne czyszczenie elektronarzedzia.

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé ryzyko
A doznania urazu, przed zafozeniem
lub zdjeciem akcesoriow badz przed
wykonaniem regulacji lub naprawy
przetgcznik kierunku obrotéw ustaw
w pozycji zablokowania wrzeciona
lub wylacz elektronarzedzie i wyjmij

lator.
Ladowaﬁ!wguﬂr%ﬁgtora nie mozna naprawiac.
Elementy te nie zawierajg czesci przeznaczonych
do wymiany.

O

N

Smarowanie

Wiertarko-wkretarka nie wymaga zadnego dodat-
kowego smarowania.

e

Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Gdyby w obszarze

A szczelin wentylacyjnych zgromadzit
sie brud, przedmuchaj go suchym,
Sprezonym powietrzem. Zatoz przy tym
okulary ochronne i odpowiednig maske
przeciwpytowg.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia

A plastikowych elementow wiertarko-
wkretarki nie uzywaj zadnych
rozpuszczalnikow ani innych agresywnych
chemikaliéw, gdyz mogq one ostabic
materiat. Najlepsza do tego celu jest
szmata zwilzona wodg z mydtem. Uwazayj,
by do wnetrza obudowy nie dostata sie
Jakas ciecz i zadnej czesci wiertarko-
wkretarki nie zanurzaj w wodzie.

CZYSZCZENIE LtADOWARKI

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo

A porazenia pragdem elektrycznym. Przed
czyszczeniem najpierw zawsze odfgczaj
tadowarke od sieci. Brud i ttuszcz na
obudowie tadowarki usuwaj szmatg lub
miekka szczoteczkg (nie metalowg). Nie
uzywaj do tego celu wody ani zadnych
rozpuszczalnikow.

Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
A innych producentéw nie zostaty
przetestowane przez firme DEWALT
pod wzgledem przydatnosci do tej
wiertarko-wkretarki, ich uzycie moze by¢
niebezpieczne. By nie narazac sige na
doznanie urazu ciata, stosuj wytgcznie
oryginalne wyposazenie dodatkowe.
By uzyska¢ wiecej informacji na temat wtasciwych
akcesoriéw, zwrdé sie do swojego dilera.
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Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpadow.

Wyrobu tego nie wolno wyrzuca¢ do

normalnych $mieci z gospodarstw
r— domowych.
Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony za-
stgpi¢ wyrob DEWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowaé, nie wyrzucaj go do
Smieci z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj
do specjalistycznego zaktadu utylizacji odpadow.

@ Dzieki selektywnej zbiérce zuzytych
wyrobdéw i opakowan niektére materiaty
%@ moga by¢ odzyskane
i ponownie wykorzystane. W ten

sposéb chroni sie Srodowisko naturalne
i zmniejsza popyt na surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli wymaga-
jg one oddawania zuzytych elektrycznych urzg-
dzen powszechnego uzytku do specjalnych punk-
téw zbiorczych lub zobowigzujg sprzedawcéw do
przyjmowania ich przy zakupie nowego wyrobu.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare, wypro-
dukowane przez siebie urzgdzenia i utylizuje je
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By skorzy-
sta¢ z tej ustugi, oddaj zuzyty sprzet do autoryzo-
wanego warsztatu naprawczego, ktéry prowadzi
zbiérke w naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przedstawi-
cielstw handlowych firmy DEWALT, ktére udzielajg
informacji o warsztatach serwisowych. Ich liste
znajdziesz takze w Internecie pod adresem:
www.2helpU.com.

Akumulator

Akumulator odznacza sie duzg trwatoscig uzytkows.
Z czasem jednak jego pojemnos$¢ maleje i wykona-
nie zaplanowanej pracy staje sie coraz trudniejsze.
Zuzyty akumulator zutylizuj zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami o ochronie srodowiska:

e  Catkowicie roztaduj akumulator i wyjmij go
z elektronarzedzia.

e  Akumulatory litowo-jonowe nadajg sie do
powtdérnego wykorzystania. Zuzyte akumu-
latory oddaj dilerowi lub do komunalnego
zaktadu utylizacji odpadow, ktory zadba
o ich fachowy recykling badz utylizacje.
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo wysoka
jakos¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki
gwarancyjne. Niniejsze warunki gwarancji nie pomniej-
szajg praw klienta wynikajacych z polskich regulacji
ustawowych lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest
wazna na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

DEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji
obstugi.

Niniejszg gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposa-
zenie, jezeli nie zostata do niego dotagczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu podlegajace
naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wadami
materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyj-
nym reklamowanego produktu oraz tgcznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urza-
dzenia (wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych
czesci) w okresie 12 miesigcy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypetniong
Kartg Gwarancyjng i waznym paragonem zakupu
(lub kopig faktury) oraz szczegdétowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz z doku-
mentami wymienionymi powyze;j.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane
z zapewnieniem bezpiecznego opakowania,
ubezpieczeniem i innym ryzykiem ponosi Klient.
W przypadku odrzucenia roszczenia gwarancyj-
nego, produkt jest odsytany do miejsca nadania
na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢ wy-
dituzony o czas niezbedny do importu niezbednych
czesci zamiennych.

zst00236004 - 12-06-2014

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnos$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem pro-
duktu niezgodnie z przeznaczeniem, instrukcja
obstugi lub przepisami bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowa-
ne przecigzaniem narzedzia, ktére prowadzi do
uszkodzen silnika, przektadni lub innych elemen-
tow a takze stosowaniem osprzetu innego niz
zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane
nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkéw, ko-
rozji, normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez
innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposdb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe,
ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg upowaz-
nien ani gwarancji innych niz okreslone w karcie
gwarancyjnej. W szczegélnosci nie obejmujag
prawa klienta do domagania sie zwrotu utraconych
zyskow w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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@ ZARUCGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ meésicu miesiecy
E CH hoénap (K> mesiacov
®

Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
@ Gyari szam A vasarlas napja Zg?f:st helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peiatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky |Cislo zakézky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

sk |Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pegiatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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